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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2076/2005

2005 m. gruodzio 5 d.

nustatantis pereinamojo laikotarpio priemones Europos Parlamento ir Tarybos reglamentams

(EB) Nr. 853/2004, (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004 igyv.

endinti ir i$ dalies keiciantis

Reglamentus (EB) Nr. 853/2004 ir (EB) Nr. 854/2004

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJy KOMISIJA,
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 853/2004, nustatantj kon-
krecius gyvininés kilmés maisto produkty higienos reikalavi-
mus (), ypac { jo 9 straipsni,

atsizvelgdama j 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 854/2004, nustatantj specia-
ligsias gyviininés kilmés produkty, skirty vartoti Zmonéms,
oficialios kontrolés taisykles (%), ypac i jo 16 straipsni,

atsizvelgdama j 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 882/2004 dél oficialios
kontrolés, kuri atlieckama siekiant uZtikrinti, kad bty
jvertinama, ar laikomasi paarus ir maista reglamentuojanciy
teisés akty, gyviiny sveikatos ir gerovés taisykliy (), ypac i jo
63 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Nuo 2006 m. sausio 1 d. pradéjus taikyti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentus (EB) Nr. 852/
2004 (), (EB) Nr. 853/2004, (EB) Nr. 854/2004 ir
882/2004, reikés daryti nemazy pakeitimy taisyklése ir
procediirose, kuriomis turi vadovautis maisto verslo
subjektai ir valstybiy nariy kompetentingos institucijos.
Taikant kai kurias i§ S$iy priemoniy nuo pat
2006 m. sausio 1 d., tam tikrais atvejais atsirasty
praktiniy sunkumy. Todél, siekiant sudaryti galimybe
sklandziai pereiti prie naujy taisykliy ir procediiry, turéty
bati numatytas atitinkamas pereinamasis laikotarpis.

(2) Nustatant pereinamojo laikotarpio trukme reikéty atsiz-
velgti | pirmajg naujos su higiena susijusiy klausimy
teisinio reguliavimo sistemos analiz¢, kurig numatyta
atlikti per pirmuosius ketverius metus.

(3) Todél reikéty numatyti pereinamajj laikotarpj, kurio
metu bus galima palaipsniui jgyvendinami reglamentuose

() OLL 139, 2004 4 30, p. 55, pataisytas OL L 226, 2004 6 25,
p. 22.

() OLL139,2004 4 30, p. 206, pataisytas OL L 226, 2004 6 25,
p. 83.

() OLL165,2004 4 30, p. 1, pataisytas OL L 191, 2004 5 28, p. 1.
() OLL 134, 2004 4 30, p. 1, pataisytas OL L 226, 2004 6 25,
p. 3.
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nustatytus reikalavimus. Siekiant suderinto poZidirio, tas
pereinamasis laikotarpis turéty i§ esmés testis ketverius
metus, 0 pateisinamais atvejais galéty bati trumpesnis.
Taip pat reikéty numatyti galimybe bet kurias i§ $iy
priemoniy persvarstyti atsizvelgiant j jgytg patirtj.

Reikéty taikyti standarting pereinamojo laikotarpio
priemong — toliau leisti teikti i rinkg, prie§ pradedant
taikyti naujas taisykles, pagamintus produktus. Si
priemoné turéty biti taikoma visu pereinamuoju
laikotarpiu, i8skyrus atvejus, kai produkto galiojimo
terminas yra trumpesnis.

Reglamento (EB) Nr. 853/2004 nuostatos netaikomos
tais atvejais, kai tiekéjas tiesiogiai galutiniam vartotojui
arba | vietines maZmeninés prekybos vietas, apripinan-
Cias galutinj vartotojg, tiekia mazus paukstienos ir
kiskiniy ~ gyviing  $vieZios mésos  kiekius.
1971 m. vasario 15 d. Tarybos direktyva 71/118/EEB (°)
dél sveikatos problemy, turinciy jtakos prekybai Sviezia
paukstiena, ir 1991 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyva
91/495/EEB (°) dél visuomenés ir gyviny sveikatos
problemy, turinéiy jtakos triusienos ir tikiuose auginamy
medzZiojamy gyviiny mésos gamybai ir tiekimui i rinka,
valstybéms naréms tais atvejais taip pat buvo leista
nukrypti nuo bendry reikalavimy neapsiribojant tik
§viezia meésa. Pereinamuoju laikotarpiu valstybéms
naréms reikéty ir toliau suteikti tokia galimybe.

Kompetentingoms institucijoms, tvirtinancioms jmones,
ypaC tas, kuriy pagal anksCiau taikomas taisykles
patvirtinti nereikéjo, bet joms buvo leidZiama teikti savo
gaminius tik i nacionaling rinkg, tenka sunki uzduotis.
Todél reikéty numatyti pereinamojo laikotarpio prie-
mong, leidziancig tokioms jmonéms tol, kol jos bus
patvirtintos, ir toliau prekiauti nacionalinése rinkose.

Pereinamojo laikotarpio priemong¢, taikoma naudojant
vyniojimo ir pakavimo medziagas ir Zyméjimo jranga
pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 II priedo I skirsnio

OL L 55,1971 3 8§, p. 23.
OL L 268, 1991 9 24, p. 41.
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6 punkty, turi bati persvarstyta siekiant sugrieztinti
ankstesnes taisykles dél Zyméjimo jrangos, tuo pat metu
tinkamai atsizvelgiant | maisto verslo subjekty likescius
dél leidimo naudoti iki naujos teisinés sistemos jgyven-
dinimo isigyta Zyméjimo jranga. Todél atitinkamos to
reglamento nuostatos turéty biti ibrauktos ir pagal §j
reglamentg patvirtintos naujos priemonés. AtsiZvelgiant
i piktnaudZiavimo S$ia priemone pavojy, jos trukme
reikéty apriboti ir uztikrinti, kad kuo grei¢iau ir ne véliau
kaip iki pereinamojo laikotarpio pabaigos biity atsisakyta
senos, naujy taisykliy neatitinkancios Zyméjimo jrangos.
Todél reikéty atitinkamai i dalies pakeisti Reglamento
(EB) Nr. 853/2004 II prieda ir Reglamento (EB) Nr. 854/
2004 I prieda.

Sanitariniai gyvininés kilmés maisto importo reikalavi-
mai nebus visiskai suderinti tam tikry produkty atzvilgiu,
o pereinamuoju laikotarpiu Siems produktams taikytinos
salygos turéty biti aiskiai apibréztos.

Nuostata dél informacijos apie maisto granding yra
naujas reikalavimas maisto verslo subjektams. Siekiant
visiskai jgyvendinti reikalavimus dél informacijos apie
maisto granding turéty biti jvestas pereinamasis laiko-
tarpis. Pereinamojo laikotarpio priemoneé, susvelninanti
reikalavimg pranesti prie§ 24 valandas apie gyvulio
atgabenima | skerdykla, turéty palengvinti sklandy
keitimasi informacija tarp tikio ir skerdyklos.

Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo III skirsnyje
reikalaujama, kad valstybinis veterinarijos gydytojas arba
patvirtintas veterinarijos gydytojas pasira$yty su tikiuose
auginamais nenaminiais kanopiniais gyviinais i§ Tkio
i skerdykla gabenamus sertifikatus. Direktyvoje 91/495/
EEB reikalaujama, kad sertifikatg pasiradyty veterinarijos
tarnyba. Pereinamuoju laikotarpiu $i nuostata turéty ir
toliau galioti.

Reglamento (EB) Nr. 854/2004 I priedo X skyriaus
B dalyje pateiktas sertifikatas yra i§samesnis negu pirmiau
nurodytas sertifikatas. Pereinamuoju laikotarpiu turéty
bati leista naudoti sertifikata, kurio pavyzdys pateiktas
Direktyvos 91/495/EEB III priede.

Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo V skirsnyje
reikalaujama, kad Zaliava smulkintai mésai ruosti atitikty
tam tikrus reikalavimus, ir tame skirsnyje yra nustatyti
Zenklinimo reikalavimai. Reikéty jvertinti smulkintos
mésos sudéties, ypac jos riebumo ir jungiamojo audinio
bei mésos baltymy santykio, reikalavimus. Laukiant $io
jvertinimo rezultaty reikéty laikytis
1994 m. gruodzio 14 d. Tarybos direktyvoje 94/65/
EB (1), nustatancCioje smulkintos mésos bei mésos
gaminiy gamybos ir pateikimo j rinkg reikalavimus,
nustatyty dabartiniy reikalavimy.

Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 853/2004 3 straipsnio
2 dalyje nustatyto bendro principo, pagal kurj, kai tai
batina atsizvelgiant i higienos reikalavimus, maisto verslo

OL L 368, 1994 12 31, p. 10.

(15)

(17)

subjektai neturi naudoti jokios kitos medziagos, i$skyrus
geriamgjj vandeni, pagal Reglamento (EB) Nr. 852/2004
II priedo VII skyriaus ir Reglamento (EB) Nr. 853/2004
I priedo VII skirsnio I skyriaus II dalies ir III bei
IV skyriy nuostatas leidziama naudoti $vary vandenj
apdorojant zuvis, ypac laivuose. Kadangi naudojant svary
vandeny, jeigu jis atitinka Reglamente (EB) Nr. 852/2004
nustatyta apibidinima, nekyla pavojy visuomenés svei-
katai, siekiant leisti sausumoje esancioms Zuvininkystés
produktus perdirbancioms jmonéms palaipsniui prisitai-
kyti, pereinamuoju laikotarpiu tokioms jmonéms reikéty
taikyti atitinkamas Reglamento (EB) Nr. 853/2004
nuostatas.

Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo IX skirsnio
I skyriaus IIT dalies 1 punkto a papunktyje numatyta, kad
pieno produktus gaminantys maisto verslo subjektai turi
uztikrinti, kad prie§ perdirbima bendras mikroorganizmy
skaicius Zaliame karvés piene nevirSyty nustatytos ribos.
Sio reikalavimo laikymasis yra ypa¢ svarbus maisto
saugai tais atvejais, kai pienas turi bati termiskai
apdorotas, bet nebuvo perdirbtas per nustatytg laikotarpj.
Taikant pereinamojo laikotarpio priemong, tik esant
Sioms aplinkybéms turi bati tikrinama, ar pienas pries
pat perdirbimg atitinka 3j reikalavimg.

Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo X skirsnyje
nustatytos konkrecios higienos taisyklés kiausiniams ir
kiauginiy produktams. Pagal I skyriaus 2 dalj kiausiniai
turi biiti laikomi ir gabenami esant pastoviai temperatfi-
rai, kuri geriausiai tinka iSlaikyti kiauSiniy higienos
savybes. Kadangi iki 2006 m. sausio 1 d. savo teritorijose
valstybés narés turéjo teise taikyti reguliuojamos tempe-
ratliros standartus patalpoms, kuriuose laikomi kiausi-
niai, ir gabenimui i vienos patalpos i kita, reikéty aiskiai
patvirtinti, kad kompetentingai institucijai leidus perei-
namuoju laikotarpiu tie standartai ir toliau bus taikomi.
Tai suteiks laiko maisto verslo subjektams pritaikyti savo
veiklg ir tvarka prie naujy temperatiiros standarty, kuriy
taikymo gali pareikalauti kompetentinga institucija.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I priedo,
X skirsnio II skyriaus II dalies 1 punktg, laikantis tam
tikry salygy, i kiausiniy jskilusiu lukstu galima gaminti
kiausiniy produktus. Kaip pereinamojo laikotarpio
priemone reikéty numatyti tokig galimybe kitoms
skystus kiauSinius gaminancioms jmonéms, jeigu jos
laikosi ty paciy salygy.

Reglamente (EB) Nr. 8542004 reikalaujama, kad
skerdyklos darbuotojai, kuriems kompetentingos institu-
cijos leido vykdyti oficialiai paskirty padéjéjy uzduotis,
turi bliti apmokomi ir jgyti kvalifikacija taip pat kaip
tikslinga suteikti kompetentingoms institucijoms laiko
oficialig kontrole vykdyti padedanciy skerdykly darbuo-
tojy mokymui planuoti, todél minétg reikalavimg reikéty
apriboti reikalaujant uZztikrinti, kad skerdykly darbuotojai
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bty apmokomi atlikti tik tas konkrecias uzduotis, kurias
jiems leidZiama atlikti.

(18) Reglamento (EB) Nr. 882/2004 12 straipsnyje reikalau-
jama, kad oficialios kontrolés metu paimty méginiy
tyrimus  atliekancios laboratorijos biity akredituotos.
Laboratorijos, i§ kuriy pagal ankstesnius Bendrijos teisés
aktus nebuvo reikalaujama akreditacijos, gali reikalauti
daugiau laiko visiskai akreditacijai gauti, kadangi tai yra
sudétingas ir sunkus procesas. Leidziant tokioms labora-
torijoms {sigyti akreditacijg tikslinga suteikti joms
daugiau laiko.

(19) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;
I SKYRIUS
BENDROJI NUOSTATA
1 straipsnis
Pereinamasis laikotarpis

Siame reglamente nustatomas ketveriy mety pereinamasis
laikotarpis, kuris pasibaigs 2009 m. gruodzio 31 d. (toliau —
pereinamasis laikotarpis).

Siame reglamente numatytos pereinamojo laikotarpio prie-
monés taikomos pereinamuoju laikotarpiu, jeigu kitaip
nenumatyta 5 ir 8 straipsniuose.

I SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO PRIEMONES REGLAMENTUI
(EB) Nr. 853/2004 IGYVENDINTI

2 straipsnis
Gyvininés kilmés maisto atsargos

1. Nepazeidziant atitinkamy Bendrijos teisés akty, ypac
Direktyvos 2000/13/EB (!), gyviininés kilmés maisto atsargos,
pagamintos iki 2006 m. sausio 1 d., gali biti pateikiamos
i rinka, jeigu jos paZymétos Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2004/41[EB (%) 2 straipsnyje iSvardytuose aktuose
numatytais Zenklais.

() OLL 109, 2000 5 6, p. 29.
() OL L 157, 2004 4 30, p. 33, pataisytas OL L 195, 2004 6 2,

2. Jeigu maisto verslo subjektas nustaté ilgesnj 1 dalyje
minimy produkty galiojimo terming nei pereinamasis laiko-
tarpis, Sie produktai gali likti rinkoje iki jy galiojimo termino
pabaigos.

3 straipsnis

Tiesioginis maZy paukstienos ir kiskiniy gyviiny mésos
kiekiy tiekimas

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 853/2004 1 straipsnio
3 dalies d punkto ir nepazeidziant jo 1 straipsnio 4 dalies, to
reglamento nuostatos netaikomos tais atvejais, kai tiekéjas
tiesiogiai galutiniam vartotojui arba | vietines maZmeninés
prekybos vietas, apriipinancias galutinj vartotoja, tiekia mazus
tikyje paskersty naminiy pauksciy ir kiskiniy gyviiny mésos
kiekius.

4 straipsnis

Gyviininés kilmés produkty teikimas j nacionaling rinka
iki jmonés patvirtinimo

Nukrypdami nuo Reglamento (EB) Nr. 853/2004 4 straipsnio
1 dalies, maisto verslo subjektai, kuriems iki
2006 m. sausio 1 d. buvo leista pateikti gyvininés kilmés
produktus j nacionaling rinka, gali ir toliau teikti j $ig rinka
tokius produktus, pazymétus nacionaliniu Zenklu, kurio
formos nejmanoma supainioti su Reglamento Nr. 853/2004
5 straipsnio 1 dalyje numatytais Zenklais, tol, kol kompeten-
tinga institucija, remdamasi Reglamento (EB) Nr. 853/2004
4 straipsnio 2 dalimi, nepatvirtins tokius produktus gami-
nancios jmonés.

Tokiu nacionaliniu Zenklu pazymétais gyvininés kilmeés
maisto produktais galima prekiauti tik valstybés narés, kurioje
jie pagaminti, teritorijoje.

5 straipsnis

Vyniojimo, pakavimo ir Zenklinimo etiketémis medZiagos
su atspausdintais sveikumo arba identifikavimo Zenklais

Iki 2007 m. gruodzio 31 d. maisto verslo subjektai gali ir
toliau naudoti vyniojimo, pakavimo ir Zenklinimo etiketémis
medziagas, jsigytas iki 2006 m. sausio 1 d., su atspausdintais
sveikumo arba identifikavimo Zenklais.
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6 straipsnis
Zyméjimo jranga

Maisto verslo subjektai ir kompetentingos institucijos gali ir
toliau naudoti Zyméjimo jranga, kuria jie naudojasi iki
2005 m. gruodzio 31 d., kol ji nebus pakeista arba véliausiai
iki pereinamojo laikotarpio pabaigos, jeigu jmonés patvirti-
nimo numeris lieka nepakeistas.

Kai Zyméjimo jranga pakei¢iama, kompetentinga institucija
uztikrina jos pasalinimg tokiu biidu, kad tos jrangos nebebiity
galima naudoti.

7 straipsnis
Sanitariniai importo reikalavimai

1. Reglamento (EB) Nr. 853/2004 6 straipsnio 1 dalis
netaikoma importuojamiems gyvininés kilmés maisto pro-
duktams, kuriems nenustatyti jokie suderinti sanitariniai
importo reikalavimai, jskaitant treciyjy Saliy ir treciyjy Saliy
daliy bei jmoniy, i§ kuriy leidziama importuoti, sarasus.

Kol nebus suderinti $iy produkty importg reglamentuojantys
Bendrijos teisés aktai, toks importas turi atitikti atitinkamos
valstybés narés sanitarinius importo reikalavimus.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 853/2004
6 straipsnio 4 dalies, maisto verslo subjektams, importuojan-
tiems augalinés kilmés produktus ir apdorotus gyviininés
kilmés produktus, netaikomi S$iame straipsnyje numatyti
ipareigojimai.

Kol, remiantis pavojy jvertinimu, nebus jgyvendintos nuosta-
tos dél suderinty sanitariniy importo reikalavimy ir tokiy
produkty kontrolés, importuojami produktai prireikus turi
atitikti  suderintas Bendrijos taisykles, galiojancias iki
2006 m. sausio 1 d., o kitais atvejais — valstybiy nariy iki
tos datos jgyvendintas nacionalines taisykles.

8 straipsnis
Informacija apie maisto granding

1. Nukrypdamos nuo Reglamento (EB) Nr. 853/2004
II priedo III skirsnyje nustatyty reikalavimy, valstybés narés
palaipsniui jgyvendina $iuos reikalavimus jvairiuose sekto-
riuose, jskaitant paukstininkystés sektoriy, kuriame jie
jgyvendinami nedelsiant, kiaulienos sektoriuje reikalavimus
del informacijos apie maisto granding igyvendindamos iki
pereinamojo laikotarpio antryjy, o arklienos ir versienos
sektoriuose — iki treciyjy mety pabaigos.

Valstybés narés, taikydamos $ig pereinamojo laikotarpio
priemong, kiekvieny mety pabaigoje informuoja Komisijg
apie jos igyvendinima.

2. Nukrypdama nuo Reglamento (EB) Nr. 853/2004
I priedo III skirsnio 2 punkte nustatyty reikalavimy, susijusiy
su nuostata dél informacijos apie maisto granding pateikimo
skerdykla eksploatuojantiems subjektams ne véliau kaip pries
24 valandas, kompetentinga institucija gali leisti pateikti tokia
informacija kartu su visy rasiy gyvinais, su kuriais ji yra
susijusi, skerdyklg eksploatuojantiems subjektams visais
atvejais, kai tai nekelia grésmés Reglamento (EB) Nr. 853/
2004 tikslams.

Vis délto bet kokia informacija apie maisto granding, kurios
zinojimas galéty sukelti rimty sutrikimy skerdyklos veikloje,
pateikiama skerdyklg eksploatuojantiems subjektams daug
anksciau nei gyviinai atgabenami i skerdykla.

9 straipsnis
Ukiuose auginamy nenaminiy kanopiniy gyviing mésa

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo III
skirsnio 3 punkto j papunkcio reikalavimy, 16 straipsnyje
nurodytg sertifikatg, patvirtinantj palankius patikrinimo pries
skerdimg rezultatus, i§duoda ir pasiraso veterinarijos tarnyba.

10 straipsnis
Smulkintos mésos sudéties ir Zenklinimo reikalavimai

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 853/2004
III priedo V skyriaus II skirsnio 1 dalies reikalavimy, maisto
verslo subjektai privalo patikrinti | jmone pristatoma Zaliava,
sieckdami uZtikrinti, kad atitinkamy pavadinimy galutiniai
produktai atitikty toliau lenteléje nurodytus kriterijus:

Lentelé: Sudéties kriterijai, tikrinami pagal dienos vidurkj

Jungiamojo
Riebumas audinio ir mésos
baltymy santykis
—  liesa smulkinta mésa <7% <12
— smulkinta gryna jautiena <20% <15
— smulkinta mésa, kurioje
yra kiaulienos <30% <18
— smulkinta kity riisiy
gyviiny mésa <25% <15

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 853/2004
Il priedo V skyriaus IV skirsnio reikalavimy produkty
etiketése turi biiti ie ZodZiai:

,riebumo procentas maZesnis negu ...
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L,jungiamojo audinio ir mésos baltymy santykis maZesnis
negu ...“

3. Valstybés narés gali leisti pateikti | nacionaling rinka $iy
kriterijy neatitinkanc¢ig smulkintg mésg, paZzyméta nacionali-
niu Zenklu, kurio nejmanoma sumaisyti su Reglamento (EB)
Nr. 853/2004 straipsnio 1 dalyje numatytais Zenklais.

11 straipsnis
Svaraus vandens naudojimas

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 853/2004
3 straipsnio 2 dalies ir to reglamento IIl priedo VIII skirsnio
III skyriaus A dalies 1 punkto, sausumoje esan¢iose jmonése
§vieZiems zuvininkystés produktams atSaldyti naudojami ledai
gali baiti gaminami i§ §varaus vandens.

2. Nukrypdami nuo Reglamento (EB) Nr. 853/2004
3 straipsnio 2 dalies ir to reglamento III priedo VIII skirsnio
Il skyriaus A dalies 2 ir 3 punkty, maisto verslo subjektai
zuvininkystés produkty apdorojimo jmonése, jskaitant laivus,
gali naudoti §vary vanden;.

3. Nukrypdami nuo Reglamento (EB) Nr. 853/2004
3 straipsnio 2 dalies ir to reglamento III priedo VIII skirsnio
IV skyriaus 1 punkto, maisto verslo subjektai sausumoje
esanciose jmonése gali naudoti $vary vandenj i§virtiems
véziagyviams ir moliuskams atvésinti.

12 straipsnis
Zalias pienas ir pieno produktai

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo IX
skirsnio II skyriaus IIl dalies 1 punkto a papunkcio, didZiausias
bendras mikroorganizmy skaiCius zaliame karvés piene
nustatomas tik tais atvejais, kai pienas turi biti, bet nebuvo
termiSkai apdorotas per atitinkamg laikotarpj, apibiidintg
maisto verslo subjekty nustatytose RVASVT paremtose
procediirose.

13 straipsnis
KiauSiniai ir kiauSiniy produktai

1. Valstybés narés, kurios iki 2006 m. sausio 1 d. kiausiniy
laikymo patalpoms ir kiauSinius i§ vieny patalpy j kitas
gabenancioms transporto priemonéms taiko nacionalinius
temperatiiros reikalavimus, tuos reikalavimus gali taikyti ir
toliau.

2. Maisto verslo subjektai gali ir toliau naudoti kiauinius
jskilusiais lukstais skystiesiems kiausiniams gaminti tuo tikslu
patvirtintose jmonése, jeigu gamybos jmoné arba pakavimo
centras juos tiesiogiai pristato ir jie kaip jmanoma greiciau
sudauZomi.

III SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO PRIEMONES REGLAMENTUI
(EB) Nr. 854/2004 IGYVENDINTI

14 straipsnis

Skerdykly darbuotojy, padedanciy vykdyti oficialia
kontrole, mokymas

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 854/2004 5 straipsnio
6 dalies a punkto i papunkcio ir to reglamento I priedo III
skirsnio III skyriaus A dalies a punkto, skerdyklos darbuotojai,
kuriuos kompetentinga institucija jgaliojo atlikti konkrecias
pagalbines uzduotis, turi biiti mokomi kaip ir oficialiai paskirti
atlikti, o oficialiai paskirtiems padéjéjams privalomy egzaminy
jiems laikyti nebdtina.

Pries suteikdama skerdykly darbuotojams teise atlikti oficialiai
paskirty padéjéjy uzduotis, kompetentinga institucija uZztik-
rina, kad toks mokymas biity pakankamas.

Kompetentinga institucija tikrina, ar buvo organizuoti papil-
domi mokymai ir ar buvo imtasi batiny priemoniy, kad
skerdykly darbuotojams, islaikiusiems oficialiai paskirtiems
padéjéjams privalomus egzaminus, kuo greiciau ir véliausiai
iki pereinamojo laikotarpio pabaigos bity suteikta tinkama
kvalifikacija.

15 straipsnis

Imoniy, kuriy darbuotojai padeda vykdyti oficialia
kontrole, sertifikavimas

Nukrypstant nuo Reglamento 854/2004 I priedo III skirsnio
Il skyriaus A dalies a punkto antros pastraipos, i§ jmoniy,
norinéiy, kad jy darbuotojai padéty vykdyti oficialig kontrolg,
pereinamuoju laikotarpiu nereikalaujama turéti tarptautiniu
mastu pripazistamy sertifikaty, jeigu jmoné jrodo, kad ji
pradéjo siekti ir tebesiekia gauti sertifikata, kuris atitinka
tarptautinius standartus — pavyzdZiui, atitinkamus EN ISO
kokybés valdymo arba maisto saugos standartus.

16 straipsnis

Ukiuose auginamy nenaminiy kanopiniy gyviiny mésos
sertifikato pavyzdys

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) NR. 854/2004 I priedo IV
skirsnio VII skyriaus A dalies 4 punkto, Direktyvos 91/495/
EEB III priede pateiktas sertifikato pavyzdys gali biti
naudojamas i§ Tikio j skerdykla pervezant Gikiuose auginamus
nenaminius kanopinius gyviinus.

17 straipsnis
Sanitariniai importo reikalavimai

Reglamento (EB) Nr. 854/2004 I skyrius netaikomas
importuojant gyvininés kilmés maisto produktus, kuriems
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nenustatyti jokie suderinti sanitariniai importo reikalavimai,
jskaitant treciyjy Saliy ir treciyjy Saliy daliy bei jmoniy, i3
kuriy leidziama importuoti, sarasus.

Kol nebus suderinti $iy produkty importg reglamentuojantys
Bendrijos teisés aktai, toks importas turi atitikti atitinkamos
valstybés narés sanitarinius importo reikalavimus.

IV SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO PRIEMONES REGLAMENTUI
(EB) Nr. 882/2004 IGYVENDINTI

18 straipsnis
Laboratorijy akreditavimas

Nukrypdama nuo Reglamento (EB) Nr. 882/2004 12 straipsnio
2 dalies, kompetentinga institucija gali paskirti neakredituota
laboratorijg, jeigu laboratorija:

a) jrodo, kad ji pradéjo siekti ir vykdo biitinas akreditacijai
gauti procediiras pagal Reglamentg (EB) Nr. 882/2004;

b) pateikia kompetentingai institucijai pakankamas garanti-
jas, jrodancias, kad kokybés kontrolés sistema laborato-
rijos vykdomiems oficialios kontrolés tyrimams bus
jdiegta iki 2006 m. sausio 1 d.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
19 straipsnis
Persvarstymas

Pereinamojo laikotarpio priemonés, jskaitant Siame regla-
mente nustatytas salygas, gali biti persvarstytos bet kuriuo
metu, atsiZvelgiant  patirtj, ijgyta jgyvendinant tas priemones
ir Reglamentus (EB) Nr. 853/2004, (EB) Nr. 854/2004 ir (EB)
Nr. 882/2004.

20 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 853/2004 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 853/2004 II priedo I skirsnio B dalies 6
punkte iSbraukiama trecia pastraipa.

21 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 854/2004 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 854/2004 I priedo III skyriaus I skirsnio
6 punkte iSbraukiamas antras sakinys.

22 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Reglamentas taikomas nuo 2006 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 5 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys




